Megjelenik a lap Temesva-
roft minden kedden

Elofizetési dij akar helyben, 9
akar postai szétkiildéssel: :
Egész évre6ft.pp.=6 f. 30kr.ujp. 2
Fél évre 3 ft. pp.=3 . 15 kr. ujp. 5

A helybeli eldfizetdk alap hiz- e

hozhordasaért rendelést tehetnek.

ElGfizethetni helyben a szer-
keszt8ségnél, vagy a helyb. konyv-

w

kereskedesckben . vidéken min-
den cs. kir. postahlvalalnal a szer-
kesztdséghez utasjtandé bérmentes
levelekben. -

Hirdetések mindenkozhasznalat-
ban 1évd nyelven folvétetnel. A
beigtatasértminden harom hasabos

egyes sorcrl 4 p. vagy 7 uj kraj-
carnyi dijszamittatik,

= g indgdieainliin A tudomdny, anyagi érdekek €s szépirodalom (()zlonye ‘Kiado hivatal: bolvaros, be-

Szerkesztdiiroda: belvaros,

¢si utca Uhrmann Marton ;

bécsi utca 68.szam, elsd emelet. Jelige : Csak az a nemzet vész el, mely onmagidt elhagyja. mikereskedésében.

Kedd, november 13. 1860.

Magyarok Csehorszdghan.

A jozsefvdrosi sédncok kozil
Miné hangok tornek elé ,
Az idegen légkort keriilve
Egyenesen az ég felé?
Rabmagyarok a Tisza meldl
Eneklik sebhedt sziveikbdl:
Mig a vildg napja tart
Isten ildd meg a magyart!

Gyorsan ropiil el a futé év
Szabad ember feje felett,

Mig a fogoly bizonytalanul
Szdmlalgatja a perceket ;

Kétség s reménynek gyilkos l4za
Lelkét s testét osszerdzza;

De enyhiilve fslséhajt :

Isten 4ldd meg a magyart!

Foltiinnek lelke tiikorében

A csalddkér angyalképei ;

Kiktdl az éj elszakasztotta,

Ifju néje, szép gyermekei

E kép littdra meg — megdobban
Szive, vére s mindig jobban — jobban
Megujitja a sohajt :

Isten 4ldd meg a magyart !

Nagy szenvedés nem sujtja le
Szilirdan 4ll mint a kdsz4l,
Rendiiletlen marad honahoz
Virjon ra élet vagy haldl,
Holgye karjén békén kimulva
Vagy a séncokban elrothadva,
Végsot e székkal sohajt:
Isten dldd meg a magyart !

Tury Samuel.

40. szam. I-Iarmadlk évi folyam.

. A zsido-kérdés hazankban.
‘ I1I.

A Thalmud Dbefolydsdnak részletes és torténeti
| elemzése koteteket vehetne igénybe, miutdn minden - fe-
‘ lekezet hiveinek magénéletére beszokott folyni azok val-

lasi torvénye, anndl inkabb pedig a zsidékéra, kiknek
ez polgari szabalyait is tartal,(azza

| Mint megelozott Jegyzetemkbol latszik, az erkol-
csok tisztasiga és a szellem nemesitésére 1ranyzott sok
jozan és szép tanitist tartalmaz a Thalmud, s miutén a
torvények tanulméinyozdsit hiveinek kotelességévé teszi,
ezen torvények pedig a tudomdnyok majd minden dgaiba
bevdgnak, mint kiilonosen a jogelméletbe s ez altal koz-
vetve a bolcsészetbe: természetes kovetkezésiik lon, hogy
a szellemi munkdssdg és miveltség oly idészakokban is
tdpldlatot taldlt a zsidésig kebelében, mikben ez a ke-
resztények részérol elhanyagoltan hevert. Tevékenyebb
szellemek t. i. a Thalmud &ltal a torvények alapja, oka
és jelentése folotti behaté elmélkedésre ndgattatva, mi-
utin annak magyardzatai Oket ki nem elégitheték, a
boleseletre s nyomrdl nyomra egyéb tudomdnyok mi-
velésére is késztettettek. Oly kedvezd koriilmények kozt
aztdn, midon a szellem kiilkényszerek nyomasa alatt el
‘nem csenevészett, meglepé kovetkezményei voltak ennek,
a mint hogy a mér uralkodds alatt virdgzé boldog sza-
badsdg korférfiai Spanyolorszdgban, mint Maimonides,
Ibn Efra sat. egész Europa szdméra a valédi tudomény
kozvetitoiként diszlenek, — mert ily szellemek megsziin-
nek hitsorsosaik kizard korébe szoritottak maradni. Tobb-
nyire a polgdri haza nyelvén irt munkdik ldngesze ezer-
nyi szellemben gyujta vildgot Spanyol-, Frank- és Olasz-
orszdgban, mint Hollandidban, hova kiilondsen a mér
uralmat kovetd iildoztetések elél menekiiltek volt, élesztve
benniik a tudomdnyok irdnti szeretetet. Ha nem is egye-
dili, de bizonyosan egyik oka volt a pyrenaei félsziget-
rél tortént eliizetésitknek, hogy a nép vaksdgira tdmasz-
kodé papok féltek, nehogy a felvildgosultsig szelleme a
keresztényekre is dtragadjon a miivelt zsidékrél. - Azon
itészeti szellem, mely koriikkben folmerilt, s mely Spi-
noza 4altal a bolcselet és bibliai itészetye—a legujabb
id6kig iranyadélag folyt’ be, az 1nquls;t161\ (;éh»a‘tsoknak 3
‘nagyon utjdban éllott.

Azonban eszszeru]eg meg sem alhthafn “iﬁg{y azon
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szellemdds férfiak munkdi és vivmanyai a Thalmud ta-
nainak koszonhetok, — sot ellenkezoleg nem lehet eléggé
csodalni, hogy igyekezetik s kifejlédésiikkel ezen egy-
hazi torvénykényv nyiigein annyira keresztil hatolni
birtak. (Habdr szinte nem szabad is feledniink éppen
Spinoza iildoztetését hitfelei részérdl.)

Nézetiink szerint a Thalmud hibdi hatdrozottan tdl-
szdrnyaljdk annak elonyeit. Szertartisos szigoru szab-
vanyai szilkségkép lenyligozik és elsotétitik mértéktelen
rendszeriikkkel az ember egész életét, a minthogy erol-
tetett, clferditett, nem ritkin esztelen értelmezései daltal
majd masfél ezredéven keresztil annyi millié ember en-
gedé magit mint jirszalagon bab és gép mddjira ve-
zettetni, s tulfeszitett fenyegetései el6tt meghunydszkodva
lelke sziiletett szabadakaratjait megsemmisitetni. A zsi-
dék polgari elkilonzott élete is a Thalmud kovetkez-
ménye , és hatdirozottan mondhatni, eajit hivei irdnti
legroszabb akaratu biinei kizé tartozik, mert habar ennek
célzatit az 6si mdsestorvények kozt fellelhetni, de ezen
valldskonyv dltal fokoztatott az mégis tetdpontjara. Nem
tagadhatni, hogy Izrael népének szétoszlisa, s az ennek
kovetkeztében meglazult ragaszkodds az Osi szokasok,
valamint vallds irdnt, sarkalva még a keresztények 4l-
#al kovetett s az erbszakossiggal hatiros téritési szen-
vedélytol: alaposan kolték fel a nép véneiben és val-
lasi fonokeiben azon félelmet, hogy az 0shittdl a szét-
mallott és kiillonféle elemek, mint torvények behatdsa

ggaiienilit nén.cckif08 wsaakadoznl,, ;ninekmeae 02}2322%%6 | részvét nélkiil a koziigyek, oszton nélkil az emberiség
nyilgzénél nyigzobb s népiknek mint nemzeti tore dék-, - érdekei ellenében, mert bizonyira nagyon messzejar meég

Ckelték  o6ssze a  thalmudistak azon tulzéndl

nek is elkiilonzésére célzott torvényhalmazt. Igaz, hogy
ezen célzatok nem leendettek létesithetok, ha éppen
ugyanaz idében a keresztények vakbuzgalma szenvedé-
lyes papjaik 4altal élesitve szintén a zsidék eltaszitdsén
nem mikodott volna; de tény, hogy nem tolik indult
ki a zirkozds, hanem a zsidoktél. A vége mégis az
lett, hogy a zsidésdg kiilon szektdt képezett, s6t majd-
nem mondhatni, kilon allamot az orszédgok beljében, mi-
utdn sok helyiitt még kiilon torvényhatésiga is volt; —
s innét kezdddik az 0 visszds viszonyuk, hogy irdnyza-
taik, polgari foglalkozisaik, tdrsadalmi 4llasulk, tehdt
mindeniik az Oket kebelzd orszigok kiilonbeni viszonyai-
val homlokegyenesti ellenmonddst képezett, s azon né-
pekkel, melyekkel keveredve éltek, oszhangzani nem
birtak.

Tudjdk és felfogjak ennek hatrinyos voltit 6k na-
gyon j6l, s ujabb idokben sok eszkozokkel kezdenek
arra hatni, hogy e helytelen visszdssig eltiinjék, de ha
komoly pillanatot vetnek a Thalmudba, mindannyiszor
észreveszik, hogy habar ez Oket nem gatolja is, az 4l-
lamnak, melynek polgdrai, hii és Oszintén tevékeny tag-
Jai lehetni, a mennyib6l egyhdzi konyviik egyes helyte-
len szabvanya ismét maésik jézanabbal -ellensulyoztatik,
s0t a polgari torvényeket mint valldsiakat tekinteni és
kovetni parancsolja, — de tagadni sem lehet, hogy en-
nek ezernyi sajatsigai, mikkel hiveit elhalmozza, ket a

-nyilgdfiog ¥letie,.az" dlladalmi. viszonyokbani kozremiko- |
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désre képtelenné teszi, ha magukat annak minden szab-
vanyaihoz alkalmazni akarjak.

Hasénlokép éllitani lehet, hogy 2 Thalmud ezernyi
parancsolataival a valédi tiszta erxolesiség kifejlodését
gitolja, mennyiben a sok formalitisok és torwénycikkek
halomsilyja alatt a jogossidg és a jo irdnti énkényes
vonzalom elfulad, legaldbb a szertartdsi szabélyok gépies
kovetése altal hatirozottan hdattérbe szorittatik : mert hi-
szen azok értelme szerint eleget tehetni a vallasnak és
elnyerhetni az orok idvosséget egyediil a kiilsoségre vo-
natkozé allapitvényok pomtos teljesitése dltal is, a nél-
kill, hogy a tdrsadalom irinyaban kényszeriilne koteles-
ségeit telyesitni, az az nemparancsolt jot cselekedni.
Ilyféle kielégitése a vallds kovetelményeinek azonban
nem elégithetd ki az dlladalom kovetelményeit: s minden-
esetre kivanatos, hogy a jogossdg, igazsig, nemes és jo
érzelmek iranti bensd vonzalom ébresztése lépjen a gé-
pies torvénykovetés lelketlen szabalya helyébe,

Mit vérhat meg tehdt a polgiri tirsasig a zsidok-
tél joggal?

¥

A polgari tirsasig nem haladhat elére értelmi és
vagyoni virdgzisban, az dllam nem emelkedhetik beljo-
16t és kiiltekintélyben, ha a polgarok, illetoleg alattva-
16k elegend6kép hiszik betolteni kotelességeiket tartoza-
saik lerovdsa és a torvényekbe - nem -iitkozés éltal,

az a j6 alattvalé példany - képétol, ki addjat rende-
sen fizeti ugyan, de csakis ennél marad, valamint a jo
polgarétél, ki médsnak nem vét, de értik sem aldozik.
Pedig tudjuk, hogy a zsidésdg a legujabb idok egyes
kivételei dacira egyetemlegesen vajmi kevés vondsnyival
litszott csak messzebb 'menni passiv erényci hataran.
Ne tulajdonitsuk pedig e sziikkeblii viseletet a talnyo-
moan kereskedelmi életmédnak, mert hiszen a magyar
kereskedoség lelkiismeretesen beszolgdltatja osztalékat a
haza és emberiség oltirara, s a pénznyerészkedés maga
egyedi bensd o6szton nélkill nem teszi az embert lelket-
lenné: hanem helyesebben kell azt tulajdonitni a vallasi
torvénykonyv évezreden it a népbe atgyokerezett szel-
lemének, mely, mint lattuk, megeléglé a szenvedoleges
kotelesség gyakorlatat, az az biinnek allitja roszat cse-
lekedni, holott az emberiség szellemének és a polgari
kotelékeknek fejlésével méltdin biinnek bélyegeztetik a
mulasztds is, mely a jo cselekvény alkalmit tudva el-
szalasztja, vagy mi tehetségében allna, csak azért, mert
nem parancsoltatik , nem teljesiti. A Thalmud a zsid6
erkolestorvényt azon tételben korldtozza, ,mit magadnak
nem kivinsz, ne tedd mdasnak,“ de hisz ez csak a jog
torvénye, mig a masik fiiggelék, hogy ,mindazt tedd
mdasnak, mit magadnak oJhajtnal — a jotékonysdgot
parancsolé torvényekben latszik ugyan képviselve lenni,
de sehol elviil kijelolve, pedig igy a zsidé nem koteles
arra iigyelni. :

Mondhatdk ugyan a zsidék, hogy a haza nekik ed-



dig csak mostohdjuk levén, semmi nemesebb érzelem és
0szton nem kelhetett bennilk az dldazatkészségre, —
de ezt sem telljes joggal, 4mbir némi szinnel, mert
utalbatinak a miivelt nyogotra, hol érdekben és eré-
nyekben oOsszeolvaddnak mar a néppel. Birjdk ma mér
a feltétlen jogegyenloséget nilunk is, még pedig miel6tt
belilrél fakadni kelld onreformjokat a kiiltdrsadalom vi-
szonyaihoz siettek volna alkalmazni, tehit mielott spe-
cifice méltokkd igyekeztek volna lenni, <tsupdn emberi-
ségi szempontbdl; de mulaszthatlanul rajtuk most a sor,
hogy a hon tobbi polgiraité]l haladds, kozérzilet, szel-
lemi mint anyagi 4ldozatkészségben el ne maradjanak,
hanem veliink kozerkolcsiség s kozérdekek tekintetében
egygyé olvadjanak.

Koztudomdsu dolog, hogy vakbuzgdik, nem akardm
hinni, hogy tilnyomé szdmban, de mégis impondl6 to-
meggel vannak maig e beolvadds ellen, mit éppen a
a Thalmudhozi régi rendszerii szigoru ragaszkodas altal
igyekeznek elérni, mely koriilmény elég beszéléleg utal
red, hogy ék maguk a Thalmudnak separatistikus ten-
dentiat tulajdonitnak, s azt latszanak hinni, mintha az
emancipatié a Thalmud eltorlését, és Izrael kegyelt ng¢-
pének elenyésztét vonnd maga utin. Mellozve azt, hogy
a Thalmud korlitolisit még ugysem kototte ki egy
nép vagy kormény sem az emancipatié megadisdnak fel-
tételéill, — nem maradhat észrevétlenil, hogy a kor-
szellem kihatdsa és kozmiiveltség felviligosult irdnyzatai
mindott gyorsabban és erélyesebben nyilvinulnak a zsi-
désdg kozott, hol ez mir részben akarata ellenére is
osszeelegyittetett a hon polgirai koztomegével, — és a
szellemi szemek ezen megnyilasa lattatja is vele azon
mystikus homélyt, melybe eddig sajit valldselvei elétte
a tanitok patheticus elemzései 4ltal burkoltattak; litja,
hogy nem ugyan ezek szikldit magukat, de a rdjuk ag-
gatott tultomo cifrizatokat meg kell tordelnie, ha uj jo-
gai viszonossiga éltal magdra réva érzett polgiri kote-
lességinek megfelelni akar.

Itt van most a valpont harca a zsidésig kebelé-
ben, s az egyik part szenvedélyességgel viszi tovabb a
maradés csokonosségét, elvetve inkdbb az emancipatiot,
— mig a misik a szabad szellem nyiltsigival viszi
jobb jové hitével a haladds zdszl6jat, megrenditlenil
széndéka tisztasdgiban és meggy6zodésében, dacira az
obscurus rész megkovezési itéleteinek *).

Az emberiség érdeke kivinja, hogy ezek diadala (a
mily bizonyos idGjartaval) leheto leghamaribb bekovet-
kezzék, s a szent kertjilkbern elharapézott gyomot Kkitép-
hessék: még mindig hatalmas életfajuk erején ragodé
mohat letisztithassik: mert ldm a keresztények egyediil
az evangeliumot tartjdk vallisuk alapjinak, szabadon
hagyva minden kornak a fogalméhozi értelmezést, —
miért kelljen éppen a zsidéknak lelkiismeretiik szabad

*) Foly6 évi april héban a szabadelvlt Dr. Jellinek béesi
rabbi egy nyilvinos tirgyalds alkalmdval a zsid6k kozt
még 618 separatistikus torekvések ellen ejtvén szét, ha-
zatértekor fényes délben a sas-utca s csatorna-part ko-
zott siirii kdz4porral iildoztetett hitfelei nehiny vakbuz-
goitol.
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mozgasit és szellemilk roptét éppen a legsotétebb szd-
zadbeli tilzé rajongék étletei 4ltal megkotniok, midon
a vallistant rendez6 els6 zsinatjnk oly magasztos nyilt
fovel add a jovo nemzedékek kezébe lelkiik szabadsigit
onhitiik szerint. KEzen 0s apdkat akarjik-e hit a zsi-
dék kovetni, s eredeti hagyomdnyjukat magul tekintve,
arégi sallangozott elfacsart értelmezéseket elvetni, s to-
minyossiguk és miiveltségiilk ihletése 4ltal értelmezni
azt? — vagy a szellem éltetdé sugallata helyett a betii-
hoz rédgaszkodni, mely megol?
Edttevényi.
(Vége kov.)

A . Kalaka.
Erdélyi s kiilsnosen Csik-Gyergy6i népszokés.

Kinek szive a nagy véaros zajdban, a lélekolé sziik
falak kozt elfisult, ki szabadon kivan follélegzeni, joj-
jon ide, bérchazdnk havasai aljira, a gyonyorii, regé-
nyes Csik, a kedélyes Gyergyé-orszigba. A kolté sza-
vai szerint a hegyeken ,lakoz az arany szabadsdg“ s
itt valéban érezni fogja, ki tanfcsomat kovetendi, hogy
kitdgul melle, kellemes érzés, uj élet futja it ereit. Hig-
gadt, szivélyes 0szok, tiizrél pattant, kedves fiatalok, os
magyaros nép ivadékai lakjik e bérccket, kedves kis
hazdnkat keretelo havasok aljit, megedzettck de el nem
kérgesedtek az onnan lefelé sepré fuvatag s ,Nemere*
bekatdsaitdl.

Sok még itt a kedves Osi szokds, s ezek egyikét
— mely legkozelebbi mulatisomkor kellemesen megha-
tott — kisértem leirni. Kis és nagy gazda gyakran
szorul meg fokép aratiskor a munkaeré dolgiban; kép-
telen el6teremteni a sok munkast; de meg a munkabér,
a napszam? ha lelhetne is éppen annyi napszimost,
mennyire sziksége van, hogy az isten 4lddsit szépen
betakarithassa!?

Ezen a ,Kaldka“ segit.

Megfogad a gazda — persze csak is olyant értek,
ki egy kis népszeriiséggel bir — két-hirom ,nagysagos®
muzsikus-cigdnyt, készittet j6 csomé enni-inni valt, s
kora reggelen megindul a ,banda“ élén ,kaldkdzni“ a
falun végig. Huzza, fujja a két barna atyafi, s innen
is, onnan is jon elé a fiatala vénje, ki csak akar s
dolgozhat, nemcsak szegény de jémdédu ember is. Osz-
vegyiilnek a rogtonzott zdszlé ald, és vig zene mellett
ki a mezére. J6 reggeli utin — mely alatt a gazda
egytél mdshoz jar s ,teszi a szépit’ Oszvedllitjik a
kalikds népet, (néha 70—80—100 ember is gyilt) és
elosztjdk a munkdt. Nincs itt semmi zaj, semmi valo-
gatds, civakodds, csak vigsig és joakarat.

Hozzéfog most mindkét fél: a ciginy ,koszorili
magit és gégéjét, a kaldkdsok dologra! Huzza., hu'z.z’a.
irgalmatlanul a ,feteke“ (fekete helyett, .erdélyl s20]é-
ris) muzsikus, a masik fujja, a harmadik, ez pedig a
java, iiti a ,vad-gordon“-t (rosz brugd, mely:t a vastag
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hurokrai folyvést iités altal taktusba kell tartani) s e
mellett vigan, szorgalmasan foly a munka.

" Ezalatt a hazasszonya késziti a nagy ebédet, s a
a héziur hosszu pdzndk segitségével lombos sitrat rig-
tonoztet, minél nagyobbat a létszdm szerint; iiléseket,
kantdkat készittet elére, és — egyszerre itt a dél. Ke-
gyetlen ,tuss“t fuj, huz a banda, s gyiilnek az impro--
vizdlt “asztal koré a kaldkdsok. Imadkoznak, (mert e
derék népfaj még valdban 4jtatos) s azutin kiki —
ebédhez iil tdn? nem — tdnchoz lit a fiatalsig, s csak
ha tobbszori ,huzza-bd“ (bdcsi, batyé helyett) utan be-
lefiradott mindny4ja, akkor megy neki az ebédnek. Vig
dalok kozt mint: ,Vigan embor, J6 a gazda“ vagy:
»fujd te nekiink, Jarjuk aszt miink“ ujra tdncba sodré- |
dik az egész csapat, és igy elérkezik az ebéd vége,
munkaid6.. Estig mdr most szorgalmasan, oly szorgal-
masan megy a munka, hogy tapasztalt gazdik allitasa
szerint minden egyes kaldkds hirom napszdmossal felér;
estharang-konduldskor, ,uccu rajta“ még egy tdnc, saz-
tdn haza, vigan, zenc mellett.. De most. jon a ,hadd-el-
hadd!“ szegény kalakds-nok! A mint beérnek a faluba,
ott lesi Oket a csintalan fiatalsig, és — le-leontik egy-
egy ,kartya“ (cseber) vizzel, s evvel — a gazda szépen
megkoszonve a kaldkit — hazatérnek jo vizesen. Néha
még j6 vacsora és tanc fejezi be az egészet. — Tartsa
meg az ég e derék népct egyszeriiségében, s maradjon
fenn a ,kaldka.” e 3 :

Khern Ede.

ki Ordaliak, (isteni itéletek)
' Magyarorszigban 969 —1309.

A tndomanyoknak koronkinti kifejlidése legu-
jabb id6kig a diesd viadalok s gydzelmek jelképei
a parhuzamositott barbar s miveltebb nemzetek fegy-
veres vivmanyainak: mig a mult szazadok holloszar-
nyaikkal ellenszegiiltek mindennek, mi a népek mi- |
vel6dését kitiizott zaszloval ellendk felzudult — je-
len korunk minden zaj nélkil mindig nagyobb s na-
gyobb tért foglal el a lelkeket howaly nyiigoztte
békoinak felszabaditasaban, hogy azok eredeti alla-
sukra jutva tisztan érjenek annak zsamolya eleibe,
ki dket kikiildé a vilaghba, hogy felséges lényét
ne csak az oktalan allat, névény és asvany — de
maga mindezeknek kiralya — az ember is hirdesse!

. .. Kitiind e tekintetben a természettudomanyok
érdeme, melyek a sotét id6k babonas varait szét-
romboltak. ; : :

Mellézvén némely elbitéleteket, balvéleménye-
ket, .melyek mint korjelek egyes embereknél még
mindig tulsulylyal birnak, egész nemzeteket érdekld
ilyen ferde itéletekrdl akarunk szélani, melyek —
hala a felviligosodas nemt8jének .— idénkben tény-
leg elenyésztek, de az emberi egyiigyiiség megrova-
sdra a torténet konyvében. feljegyezvék. Hogy ép-
pen hazankat vettiik fol vizsgalodasunk targyanl, ki
sem fog megiitkdzni, ki el6tt tudvak az angol és |

francia Osnépek vallisos: szokasai, ezektdl szivargott
4t nemzetiink rétegeibe az ugynevezett ,Viz és tiiz
altal gyakorolt.isteni itélet“. *) Kitonich végszavai
,hic tandem cessaverunt duo illa gentilitia iudicia,
candentis ferri et ferventis aquae, quibus gens hun-
gara contra ‘id, quod dicitur ,noli tentare Dominum
Deum tuum® ab anno 969 quo S. Stephanus' Rex
natus est usque ad annum 1309 quo Carolus Rex
Coronatus est, per aniof CCCXL usa est, ut' adpa-
ret ex antiquo quodam libro intitulato: Ritus explo-
randae veritatis in dirimendis controversiis, in ‘Sa-
crario Summi templi Varadiensis reperto” et retuso
Colosvarini anno MDL iam autem pra¢ manibus ge-
nerosorum Dominorum: Francisci Loranth de Inke et
alterius Francisei Nagy-Mihaly de Petréez S. C. R.
M. inclytae Cameraé Hungaricae Consiliariorum ha-
bito“ sat. sat. a e

Innen kitetszik, hogy egy olyan kényv létezett,
mely -a perrendszert magaban foglalta ; — Martinuzzi
Gyorgy n.-varadi piispok e kéziratban foglalt s a
varadi Cathedralenak szentélye egyik zugaban fel-
talalt munkat 1550 Kolosvarott kinyomatta Bél sze-
rint, ki a ,recusus“ szé ellen kikelvén mondja ,,nem
recusus, sed ex manu exarato codice primum eo anno
illic editus fuit® — e konyv Gyorgy haldlaval el-
tiint; masodik, Tomka Szaszky Janos altal kijavi-
tott s jegyzetekkel bovitett kiadasit Bél Matyas né-
met-Ujvari hg. Batthyany Lajosnak ajanlotta.

Ugyan ezen kiadast vettiik vezérfonalul nehany
adatok kozlésében. Nagy-Varad volt az isteni ité-
letek végrehajto bhelye, itt szentelték be az izz6 va-
sat, ide gyiiltek a perlekedd felek- kétes iigyiik el-
dontése végett. A szazakat feliill haladé peres ese-
tekbol csak nehdnyat akarunk megemliteni a feljebb
érintett allitisunk Dbebizonyitasara, mily babonas ido-
ket éltek elddeink s mennyivel boldogabb a fiatal
nemzedék, mely méar virulo éveiben a természet fel-
séges templomaba bevezettetvén, oktatik, mint kel-
lessék a legfébb lényt — az istent felséges miivei-
ben imadni!

Az izz6 vasat nem az egyhdz, hanem a temeto
keritése kozt élesztett tiizben forgattak, itt kapta
fel s itt szoritda markaban azt, ki iigyét eldontetni s
igazsaganak bizonyitékot szolgdlni kivant. — A pro-
bat eszkozlendd vas némely egyhazi szertartasok
végbevitele utan (mintk: a haromnapi bojt, imadsag,
a vasnak az oltarra tevése s onnét az egyhdazi szol-
galatot tevo paptol fogdval a helyszinére vitele, a
probalandonak aldoztatadsa ily kérdés: ,Vérem, ment
vagy e vadtol. melylyel terhelnek? — s felelet
pment, tiszta vagyok® kozott) a vadlottnak kézbesi-
tetett, azonban valamely csaldrdsag elkeriilése végett

*) L. Joan Kitonich in Direct. Jur. Hung. Methodica C.
1, Quaest: n. 4. p. 10 és Quaest. 15. de iudiciario pro-
cessu e Gallia sub Caroli I. iinitia petito. Angolor-
szigban egy angol kézirat utin kozli ezen itéleteket. M
Zuer. Boxhorn Hist. Univers. edit. Lugd. 1652.
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harom nappal elobb keze bepolyazva lepecsételtetett
s csak 1gy vihette azutan kilenc labnyi hosszu té-

ren az izz0 vasat, a vastag bor a tenyéren rosz jeliil

vétetett s az igy magat biindsnek érzé a templomba
menekiilt, mig a pristald*) 'a pert eligazitotta.

Ime nehiny példa- ;

§ IL. Yrgolin, Jon nevii helyben lako ember
az ugyan itt laké Cheka nejét biibajolasrol beva-
dolta atvizsgalvan az iigyet Gergely, potoki grof,

pereseket kaboi Tamas’ pristalddal Varadra
kuldé izz6 vas probara — minthogy a né agg kora
ot a. vas hordasra’ képtelennek mutatta, fia Moda
kiildeteft anyja helyett Viradra, ki az izz6 vasat sé-
ruletlen hordvan, felmentetett.

§."XCIIL Bizonyos Péter, két cimboraival ;
Pal ‘s Henrikkel szovetkezvén, magat Mardeai Mar-
kus ' rokonanak mond4  Barona (Baranya V.) me-
gyébol Miklos nador el6ts; Markus tagadta a rokon-
sagot; Miklos étnzsgalvan a dolgot, a pereseket Pé-
ter nevii peristaldja dltal Varadra kiildotte. Péter
kezét megégette, miért is “biindsnek tartatott.

§. CVL. A kiralynd telepltvényesel Ujvar me-
gyébol **) panaszt emeltek Sibret és Mihaly majoro-
saik ellen***) a rosz gazdilkodis végett és hogy
a nép elnyomoi. Kiralyi parancs szerint iigyoket
Ocyus Ban (tan a machoviai) megvizsgalta, szaz tiz
marka eziistot rendelvén a karpotlasra s ezzel Péli
Agoston peristaldja altal Varadra kiildé a peres fe-
leket; de a tiz kozség vadoloi elengedvén a kar-
potlando sszeg egy részéi kényszeriték a. biinoso-
két a tiz kozség terének elhagyidsara néstiil, gyer-
mekestiil, tovabba: hogy Sibret és Mihdly a bir6 és
peristaldnak eleget tegyenek. Ez iigyet végrehaj-
tak: Miklés, Endre, Jacon és Eley ugyanazon koz-
ségek emberei.

'§. CCXLXIX. Matyas és Sorlauda Orod-var-
beliek Miklos foesperest és Chanadi kanonokot En-
dre kiralytol kinevezett biré Desidér piispok elott
vadoltadk Bursorog nevii telkiilk er6szakos elsajati-
tasa miatt; a vadlott Van fidra, Kelemenre hivatko-
zott, kitol a telket pénzen megvette. Kelemen ezt
nem tagadja, de a telket ismételve orokségének
tartja. A bir6 Varadra kiildé Kelement, hogy a var-

* E néven fordul el a peres felcket kiengesztels, vagy koztiik
birdskodé' egyén Sz. Lészl¢ és" Kdlman decretumaiban,
— Praestaldus pedig IT-ik Endrénél; lehet hogy ama-
gyar ,perest old6“ vagy tot ,pristogjin, mellé vagy
mellette 4llok¢ sz6b6l lett Pristald vagy Praestald, ki a
hivatalok minéségéhez képest mds és mis volt, igy a
kirdlyi kiilonbozott a piispok birdjitsl s ezé 1smét a Co-
mes Curiae v. Comes Parochialisétdl, mint ezt irva ta-
l4ljuk Lidszlé, Kdlmén Endre tb‘rvénycikkeiben.

**) Német gyarmatosok 'S4ros megyében, mely a kirdlyi
oklevevelekben gyakran fordul elé ,Castrum novum¢
nevezettel.

**%) Tulajdonkép tiz kiozségek eldljaréi ellen , ming . eldljs-
réjuk volt 1848 ig a 16 szepesi vdrosoknak. (Kirélyi
Administrator.)

beliek ellen izz6 vasat vigyen, — mivel sériiletlen
maradt tenyere, az iigy részére dontetett el. (iustifi-
catus est.) *)

Vertler Matyas.

Kulfoldi levelek.
I,
PEGLI Genua mellett, augustus 10-én 1860: -

Taval a bodeni to partjan. lattuk egymast nyé-
jas olvaso! és ime, most a hajdani ligurok- foldén,
a kozép-tenger mellett talalkozunk, az olajfak, fiige,
citrom, narancs, babér . és magnohak hazajaban.. Egz,
meég vasuton is nagy ugras! Azért, a nélkiil hogy a
kizbeeso varosokat és taltomanyokat mint melyek-
r6l mar tobbszor tortént ezen lapokban is- emlités,
leirni akarnam, csak annyit jegyzek meg, hogy uta-
mat ezen alkalommal Triestnek, az osztrak biroda-
lom elkényesztett gyermekének vevém; innen tenge-
ren mentem a régen ismert Velencébe, hol mar mint-
egy otthonosnak érezvén magamat, oondoloba iilék,
és latogatasokat tevék a canal graudén és némely
templomokban. Kiilonésen a SS. Giovanni et Paolo
egyhazat, akarhanyszor jojjek a lagunak varosiba,
soha el nem szoktam mulasztani- liz mind miivészi,
mind torténeti tekintetben félotte nevezetes épitmé-
nyi remek szobrok és képek tirhaza, és Velence
nagy embereinek, minék voltak a Mocenigo, Moro-
sini, Vendramin, L01edan, Marc. Ant. Blavadme, Va-
lier, Cornaro, Venier sat. mausoleuma. Ugy hogy
valaki a sok sirkovet, emlékszobrot, folirast latvan,
azon nyilatkozatra fakadt: hogy szinte kar, misze-
rint annyi helyet foglalnak el az emberek az ur
hajlékaban! Egyébirant mi engem ezen templomban
leginkabb érdekel és bamuldsra készt, azon gyo-
nyorii finom, felilmulhatlan dombormuvekben all, me-
lyek a sz. 'olvasé (11 rosario) kapolnajinak oltéra
koriil, fehér marvanylapokba vésve, a falakat éke-
sitik, és némely jeleneteket abrazolnak az iidvozitd
életebol Ilyen az, midon az angyal inti sz. Jozse-
fet almaban: ,Non laudis spe, sed obsequii gratia,
opus suum fatetur, Franciscus Bonazza Venetus“ ala-
irassal; ilyen Jézus bemutatisa a templomban, sz.
Anna proféta asszony remek arcképével. ,,Aloysms
et Carolus filius Tagliapietra, fecerunt.“ Még is va-
lamennyi kozott, Canova itélete szerint is . legkitii-
n6hb Morlaltner miive: Krisztus szonokol az irdstu-
doknak a templomban ; hol a hideg marvanyko szinte
beszélni kezd az emberek ajkain, és csodalatot ger-
jeszt a csodalkozas folott; oly hiven kifejezi az in-
dulatokat és érzéseket. A ki Velencébe megy, min-
den esetre elsé utjat a San Marcoba teszi, de a SS. Gi-

*) Torvénytudésok nem vagyunk, azért szivesen megha-
jolunk tisztelt iigyvédeink eltt, kik e kifejezést niusti-
ficatus est,“ valédi értelmében haszndlni képesebbek.
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ovanni et Paolot el ne mulaszsza; valamint a Scal-
zi-t sem, mely utobbindl gazdagabbat a marvany leg-
kiilonfélébb nemeiben, egész Olaszorszigban, még
magiban Romaban sem taldltam. Itt megtanulhatja,
hogy mi az a giallo antico, vagy verde antico, vagy
paragone, melybdl itt egész oszlopok és oltirok épit-
vék: holott ma azt is alig tudjuk, hogy honnan hoz-
tak ezen becses kiveket a régiek. Egyébirant nem
fogunk rajta csodadlkozni, ha Velencében annyi és
oly szép marvanyt latunk, tudvan: hogy a koztar-
sasag idejében torvény volt, melynél fogva minden
keletre mené hajo tartozott magaval marvany hozni.
Ebbol késziiltek azutdn a palazzo Cavalli, (mostduc
de Bordeaux) palazzo Cornaro (most ziloghaz) pa-
lazzo Foscari (most ausztr. kaszdrnya) a Ca’d’oro
most Madlle Taglioni tulajdona) és més ragyogo
épiiletek faragvanyai; melyek kidlto ellentétet ké-
peznek a hajdani fény és jelen szegénység kozott, s
az ember lelkét szomorusaggal toltik el, midon néha
az el#d cmeleti ablakok boltiveibél rongyokat latki-
fityegni, vagy a masodik és harmadik emeletben az
esOt és szelet hallja® keresztiil siivolteni. Oh! foldi
mulanddsag, mily banatos a te arcod: és mégis hany
ezeren és szazezeren vannak, kik éppen a mulan-
dosagban keresnek vigasztaldst.

Elhagyvan Velencét, s a dogana faggatdsain,
meg az utlevél és malha vizsgalaton, mit most mind
az osztrak, mind a piemonti részen lelkiisméretes
pontossaggal iiznek, Peschieraban és Dezenzanon sze-
rencsésen atesvén, — Milandig meg sem 4llottam.

Ki volt Milanéban, a ki a fehér marvanybol
épiilt székesegyhdzat nem latta volna, vagy ezt a
vilag esodajat, — melylyel a kolni dom, mindamel-
lett, hogy a németek mar szizadok ota vajudnak
vele, — nem is mérkozhetik, — ujra meg ujra latni
ne kivanna. KEl6szor is tehat ide mentem, és ismé-
telve almélkodtam azon hatalmas éghetord iveken és
csicsokon, melyek a goth épitészetet jellemzik; de
egyéb valtozast nem talaltam utolsé latogatisom ota,
mint hogy a templom kiilseje, mely mar akkor 1900-
nal tébb szoborral volt ékesitve. azéta megint ne-
hénynyal szaporodott. Ez a sok torony és szobor
valosidgos erdot képez, mely feliilrél, a templom te-
tejérdl tekintve, az angyalok és menyei szentek egész
seregjét fedezi, és mutatja Galeozzo Visconti ala-
pitvanyanak gazdagsagat és nagyszeriiségét; ki, koz-
tink legyen mondva, mindamellett hogy Milano ura
¢és hercege volt, és ezen roppant miivet alkotta, nem
éppen a legjobb ember volt; mert kevéssel elthb
nagybatyjit és egyszersmind ipat Barnabast, a bor-
tonben méreg altal megélette, és ezen templomot hi-
hetdleg azért épittette; hogy az égieket a foldiekkel
kiengesztelje. Az igaz, hogy ha az ember a ko-
zépsO piramisig 486 1épcsén emelkedett, majd nem
ugy érzi magat, mintha valoban kozelebb allana az
égiekhez. Innen egyszersmind igen szép kilatds nyilik
a milandi siksigra, s az azt kornyezd alpokra.

Ha mér a templom kiilseje ily bamulatos. meny-

nyivel elragadobb annak belseje! A gyonyorii fa-
ragvanyok, szobrok, iivegfestvények, arany és eziist
ékességek tirh4za ez, melynek kozepén maga, bo-
romei sz. Karoly sirja és kapolnija, hol ezen jeles
szent tetemei dragakivekkel kirakott eziist kopor-
sOban nyugosznak, 400,0000 liraba keriilt. Szép Pra-
gaban nepomuki sz. Janos koporsoja, és gazdag is,
de a milandival f6l nem ér.

Igen meglévén szoritva az idoben, szent Ambrus
temploméat, mely a régi poginysig maradvanyibol
alakittatott at az egy jgaz isten hdzdv4, és szdmos
foliratai, emlékkivei, és régi faragvinyaindl fogva,
majdnem valamely muzeumhoz hasomlit, én ez alka~
lommal nem lithatfam; de ajinlom mindenkinek,
mind archaelogiai, mind to#éneti tekintetben. Ez
azon templom, hol szimos olasz kiralyok megkoro-
naztattak, hol ®z. Agoston tévelyeitGl megtisztult,
honnan sz. Ambrus nagy Theodostus csaszart kitil-
tatta ; mert kezei vérrel, a parancsira megdletett thes-
salomki polgarok vérével voltak bekeverve. Itt tiint
fel az isten embere, ki személyvilogatdst nem ismer,
s a biint bar ki altal kovetessék is el, érdeme sze-
rint sujtja, szentségének, hatalmanak s fennségének
egész méltosagaban.

A templomb6l kimentem a Mars mezdre, hol
Milano mas nevezetessége, az I. Napoleon tisztele-
tére 1807. épitett valoban fényes, és arégiekkel ve-
télkedd diadaliv. masként simploni kapu, Napoleon
bukasa utdn I. Ferenc 4ltal a béke emlékének ne-
vezett Arco della pace biiszkélkedik, a béke is-
tenndjének hat fogatu szekerével, és bronzontveényii
lovaival tetején. Midon nehany év elott Milanoban
valék, akkor ezen folirast olvasim a diadaliv hom-
lokdn: Imp. Et Regi Francisco I. Augusto.
Adsertori Perp. Faustitatis Parenti. Pub,
Pace Populis. Parta. Longobardia. Felix.
D. D. Most pedig nagy meglepetésemre a latint
olasz feliras valtotta fel, mint kovetkezik:

Délnek:

Alle Speranze Del Regno Italico
Auspice Napoleone I.

I Milanesi Dedicarono L’Anno MDCCCVIL
E Francati Da Servitu
Felicemente Restituirono

A L’ Anno MDCCCLIX.

Ejszaknak:

Entrando Coll Armi Gloriose
Napoleone ITI. E Vittorio Emanuele II. Liberatore
Milano Esultante Cancello Da Questi Marmi
Le Impronte Servili
E Vi Serisse L'Indipendenza D’Italia
MDCCCLIX.

Ez tehat a jelszo, melyért most minden olasz
buzog: a ,L'unita, és I'indipendenza itali.
ana.“ FEzt latja folirva minden zaszlén, ezt hallja
hangzani minden ajkrél; de annak kivivisa, még
sok vérbe fog keriilni!

Milanébol Magentan és Alessandridn it Genudba



érkezém. Midon a Ponte di Magenta hangzott fii-
leinkben, 0sztonszeriileg folugrank mindnyajan iild-
helyeinkbdl, és az ablakokhoz sieténk, hogy lassuk
azon emlékezetes helyeket, melyekrél még sokaig
dicsoséggel és elkeseredéssel fognak a népek szo-
lani; mert Olaszorszag sorsat tulajdonképpen itt don-
totték el. Kemény harc lehetett, és hogy a gyéze-
lem drigin vasaroltatett meg, a vasut hosszaban el-
nyuld sirok mutatjak. Ezek kozott lattam egy na-
gyobb keresztet, mely azon helyet jeloli, hol Espi-
nasse francia tabornok, mar a csata utin, midén ép-
pen vizet akart volna inni, ellenséges golyé A4ltal
talalva foldrerogyott. Mellettem dr. Bruni szard ka-
tonai orvos iilt, ki megismertetett a csatatér koriil-
ményei- és nehézségeivel, és teljes elismerésse] szo-
lott mind a francia mind az osztrak hadseregrol.
Szerinte a nap sorsait Mac Mahon tabornok dontétte
el, ki a vaspalya keskeny toltésére szoritott osztra-
kokat oldalba vévén, agyuinak gyilkos tiizelésével
mind letéritette, s a tobbieknek a megallast vagy
ismételt elérenyomulast lehetlenné tette. A koznép
-még most is kindlgatja az utasoknak a.sasokat és
egyéb fegyvermaradvinyokat. - Egy osztrak sas 1
franc! én is vettem egyet, de ezért '/, franccal tob-
bet fizettem; mert ezen golyé ment keresztiil. Tehat
masfé] francot fizetnek egy ember életeért, eloltva
egy harmadik altal, ki 6t soha nem ismerte, és azt
sem tddja miért lotte meg. Ez a népek sorsa!

Alessandridban, — mely a piemontiak Koma-
roma, — a kovetkezd vonatra varakozvan, magyar
hangokkal talalkozam. Piacenzai huszarok voltak
Bethlen Gergely ezredébdl. Veres mente, nadrag,
csako, fehér zsinér. Szegények, mily 6rommel hall-
gattak a magyar szot, mily fajdalommal emlékeztek
vissza a hazara! —

Grenuarol legkozelebb.
Pados Janos.

Levelezések.

M. Szt-Marton, september 24-én’*) Lehetlen
hogy tollat ne ragadjak, s meg ne irjam azt, a mi f
év september 23-an délutini 6rdkban Magyar-Szent-
Mérton kozségében tortént. Ugyan is mint vardzs-
iitésre dudasz6 és szerb ének hallatszik falunkban,

*) Akaratunk ellenére elkésett, valamint a kiilfoldi levél
i3, ugy hisszitk azonban, hogy tartalmit a t. olvasé,
most is elég érdekesnek talédlandja. (Szerk.)
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s a vendégfogadd elott szerb ifjak és nok jarjik a ko-
16t; de ez rovid ideig tartott. Egy szerb elkidltja ma-
git ,€éljen a magyar!“ s a szerb nok eloveszik a ma-
gyar ifjakat, csirddst dudaltatnak; a magyar menyecs-
kék és linykdk sem voltak restek viszonzdsul &tkarol-
tik a szerb férfiakat s egyiitt léptették a csarddst. Is-
tenem! be szép jelenet volt e két derék népfajt egy
baritsdgos csoportban litni. Erre a magyarsig ,kolot*
kidlt és a magyar és szerb karoltve jirta a kolét egy-
mdst éltetve. Hogy a poharak iiritése és a szives fel-
koszontések el nem maradtak, az magitél értetodik. —
A szerbek a szomszéd Szerb-Szent-Mérton helységhol
voltak.

Es ez mind nem elokészitett dolog, hanem a koz-
nép onszive sugallatinak kifolydsa volt.

“Ki ne orilne a népek és nemzetek egységén, ba-
ratsdgin? Aldds a népek egységére, atok a rut vissza-
vondsra !

T. Pesty Frigyes urnak,
a Delejtii szerkesatdjenek.

Ruszkabdnya, 1860-ik évi september 28-in.

Sok nyilt és becsiiletes, a fendllt clsé béansigi-er-
délyi banyatdrsuldt részbirtokosaihoz intézett irdsbeli be-
adviny utdn, melyben az itt Ruszkabinyin szemlélhetd
eljirds tévesztett irdnya tisztan, viligosan és szabatosan
jellemeztetett, és mely valamennyi figyelemre nem mél-
tatott, végre az on lapjaban szabadon, nyiltan kimon-
dott szét talalunk, mely hazink egyik legszebb iparvél-
lalatjinek kikeriilhetlenné lett szomoru éllapotjit hiven
rajzolvin, annak sulyos bajait a nyilvinossig elott tar-
gyalja, mit az addig célba vett j6 szdndéku uton clérni
lehetetlen volt.

Egy hazai villalat nevében és érdekében, melynek
most igazoldsra nem képes szomoru sors jutott osztly
résziil; tobb szdz honi munkds és azok csalddjai,
és 16 azelott vezérlo banydsz tisztviselé nevében,
kik koziil legtobben 20—30 évi, ezen vallalatndl tett
hasznos szolgilat utin most kereset és kenyér nélkilli-
ekké valtak, kotelezve érezzilk magunkat tisztelt urasa-
godnak, azon haldnkat kifejezni, mely oly vigasztalé meg-
gy6zodést nyujt: hogy a kozvélemény nem all itéloszék
nélkil.

Kérjiik ont tisztelt urasigod, hogy ezen hilanyilat-

' kozatunkat nydjasan fogadja, éskozzé tenni sziveskedjék.

Tizenhat, keresetétol megfosztott tisztviseld,
83 csaladtaggal.

q; m1 -i"@\’go £o
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Vész és nemio.
Torténelmi, beszély
"Ranosztai Rezsdtol.

(Folytatas.)

Margit a leggydszosabbril a legborzaszébbrél meg
volt gyézddve . . . Sir lett az anyai kebel, s e sotét sir
kopar hantja folé a lélek — a kinzé emlékezet fekete ke-
resztjét emel€, hogy jelelje az eltiint a fijdalommé valt bol-
dogsagot. : '

Megmeg rengett a sir Glében a beletemetett fijdalom
s belé a sziv, a vérzd sziv majdnem szét repedt.

. Margit hosszan ontudatlan tartd leinyit karjai kozott,
s midon Ilon szeliden, de kinyzdporban uszé arccal kibon-
takozva az vlel§ karok kozol, a fegyveresek nogatdsaira, —
vigasztalhatlan f4jdalminak hagyd a szenvedo anyit, azanyai
szivhen mar megtortént az 4ldozat . . . az anyai szerelem
vérzé aldozata — lcmonddsban, enmegaddssal. . . .

Lelke erds volt; de a test nem birda el a lélek fij-
dalmat. . y

Margit aléltan rogyott szolgiidja karjaiba.

L]

Tiszavilgyi visszanézett. ]

A hajnalbibor4bgl kibontakozé nap aranyos sugarai hé-
fehér szakallin s lcesiiggd hattyuhajin torének meg.

* Szemeiben kiony ége — a tizszeres fijdalom keserii
binat cscppje. — Menjiink — menjiink sietve — szdlt tar-
saihoz fdjdalomtél elfojtott hangon.

Ls a kis utazé tomeg kettézott lépiekkel haladott —
némén szétalan .

V1.
Hérom fogoly.

Lattatok mdr nehéz sotét felleget az ég ivén, s a ne-
héz sotét fellegen fényes csillagot tiindokslni keresztiil. . . .

Ha nem littatok, nézzétek meg az oreg Osz Tiszavil-
gyit, ki sotét borton fojté légkorében maroknyi szalmédn iile
lednyaval.

Ilon a szép gyermek olyan megtort, olyan banatos!
Kionyei elmosik arcvirdgait s a halviny vonsasokon a két-
ségbeesés. borzalma sitétlék . . . Két napja mult mar, hogy
isten szabad egétdl elzdrva van.

Miéta a halilitéletet kimondia redjuk a torvény, mint

kémekre, azdta 6rikig nem mozdul helyébdl . . . Eddig csak
néha szélt, apjival egyrél mésrél; — de most néma szétlan
mint a sir.

Az 0sz apa vigasztald, biztatd . . .

Neki magdnak is mdzsinyi teher fekszik szivén f4jda-
lom sulydval; hanem azért ugy eltudja Ilont tartani beszéd-
del, ugy biztatja vigasztalja, mintha 6t nem is illetné semmi
a bdnatbél.

Nem fél a haliltol!? De ugyan hogy is félhetne — —
ily élet mint az §vé, nemis élet, csak haldoklds . .

Hogy lehetne érezni-a tiiskeszurist akkor, midén a
szivben minden dobbands, mely az élokre emlékeztet, egy
egy 6lé gyilok . . .

Az agg ugy tiinik f5] bortonében mintha csak azért
lenne ott, hogy gyimola legyen ledny4nak.

S ha Ilont nchiny percre kiragadhatd sttét merengé-

seibdl, s ajkaira szt idézhete szintén feledni litszék hely--
zetét . . . . ‘

Négyszer folyamodott mdr kegyelemért vagy kihallga-
tasért, de mindkettét megtagadtik . . .. Nem magéiért . . .
Tlonért tette mind azt. -

Az 6sz azt hivé, hogy ha kihallgatnik, lehetlen, hogy
kégyelmet nem nyerne; mert hisz ¢ artatlan . . ., anndlin-
kébb Ilon.

De az 4rtatlansig nem mindenkor képes ellensulyozni
a boszu meérlegét . . ..

Kémet taldltak sitordndl . . . s ez elég volt arra, hogy
6t lednyaval egyiitt elitéljék,... minden kihallgatds nélkil *).

Az agg onmagival nem sokat torédott . . .

Anny: igaztalansig tortént vele életében, hogy ez sem
lepte meg . . . O elvolt rea késziilve, még mielétt idejott a
maga részérol, de hogy egyetlen ledinydt is vele hason sors
érheti, arra gondolni sem tudott.

Ezt nem hittem — szolt 6nmagdnak az dsz — Végre
is igaz, hogy soha soha nincs az ember eléggé megérve a .
csaloddsra a sirig . . . . Mi ugyldtszik egymas utjédban 4l-
lunk . . . a végzet menykove akadilyul gorditett benniinket
egymas ellen, . . . Kirily, kirdly, mennyi kinzé gyotrelem-
mel toltéd el e szivet . . . s miért miért?! . .. mert hoz-
zéd hi valék! . . . mert véremet, életemet hoztam megmen-
tésedre akkor is, midon a nekem okozott fijdalmakért égé
boszut kellett volna életedre gyujtanom . .. De nem fogod
gyavin meghajolva litni ez agg fét . . . Biintelenségem on-
érzete nem, nem fog remegni . . . . Oh volnék csak magam
....Deigy....ohigy .... . ‘

Az aggott arc homlokreddi borusan vonultak @ssze....

Ki tudja milyen gondolat vérzék Tiszavolgyi lelkén at?

Hagyjitok ezt neki . . .

Hagyjitok a férjnek . . . hagyitok az atydnak . . .

Nézi, nézi azt a kedves halviny arcot . . .

Most még mellette van s életet lehel . . . a jové ord-
ban — a jovo percben talin — a haldl jégkeze zirja le a
lehelé ajkat . . . nem; nem, a csendes haldlkeze . . . a baké
birdja . . . s az atya ott lesz, mikor befogjak kotni lednya
szemeit . . . litni fogja mint teendi Ussze kis kezét, mint
fogja kardjit segélyért esdve kinyujtani s nem, nem fog se-
githetni . . . az a kéz, mely eddig csak dobogé meleg ke-
belhez emelé, az a kéz le lesz kotve, ellesz zsibbadva, a bi-
lincsekben . .

Az anya szerelmében mindenhaté! . . .

Az apéinak fijdalma végtelen!! . . .

Végtelen volt Tiszavolgyi fdjdalma is . . .

A haldlsdpadt arccal elhagyott Mirgit képzeletben fel-
tiint alakja még borzasztobbd tevé helyzetét . . .

Lelkén hideg borzadds vonaglik keresztiil, mig szivében
a kin kiizdelmének vad csatdja forr.

De megint Osszeszedé magdt . . . neki vigasztalni, ncki
tdémogatni kellett, s nem csiiggedve roskadni le! . . . Szilird
leit mint a bére. 4

Egi vilig szelid angyala borult a kinzott kebel f5lé,
hogy a vérzé atyai sziv sebére a hit tiszta vigaszdbol adna
enylet, irt, istenre intve 6t . . . s az agg, az agg . .. nyu-
godt rendiiletlen 16n . . . mint a kotelesség . . . fdjdalmas,
legfajdalmasabb hivatdsit teljesitve — a vigasztaldst . . .

Az atyai érzelem ilyenkor lezajlik, s csak az emberba-
riti részvét marada meg.

Ilonnak szivét banatit megkapa ennyi dldozd, ennyi ont
feledé szeretet — s 6 is igyekvék atyja kedveért fijdalmat
keblében rejteni .

*) Lisd Pilmdt: Hist. Hung. nov. hol mindazok megvannak irva bdven.



Szelid megvonultsigban atyjitol elfordulva sird el kony-
nyeit, — s ha elgondolva hogy 6 re4d mi var; néha hangos
visszatarthatlan zokogdsban tortek ki fijdalmai — a galamb-
Osz apa csékjai kdzt elhallgatott . . .

Oh de e hallgatds, e csend f4jdalmos volt nagyon.

(Folytattatik.)

Heti szemle.

— O cs. kir. Apostoli Felsége f. évi oktober 30-rél
kelt logfolsébb hatérozatival, legkegyelmesebben helyben-
hagyni mdltdztatott, hogy Scitovszky Jdnos, Magyaror-
szig bibornok herceg-primasa s Bartakovics Béla egri
érsek lisztergom-, illetéleg Hevesmegyei f8igazgatdsil, mint
ugyanezen megyék Grokos féispanjai, valamint herceg Eszter-
hizi P4l s gréf N4dasdy Lipot orokos fOispanok Sopron- s
illetéleg Komirommegye féigazgatisit ismét 4tvegyék. Egy-
szorsmind O cs. k. Apostoli Felsége fdispanokkd legkegyel-
mesebben kinevezni méltoztatott, még pedig:

Znlumogyében gréf Batthyédny Imre titkostandcsost ;
Nyitrumogycben gréf Kéroly: Lajos titkostandcsost
Vaorzprémmegyében Marich Istvan Dévid titkostandcsost ;
Sirosmegydében grof Andrissy Gyorgy titkostandesost;
Székesfechérmegyében gréf Czirdky I4nost;
Arvamegyében Abaffy Arisztidet;

Barsmegyében Tarndczy Kazmért;

Hontmegyében ifj. baro Majthényi Lészlot;
Liptobmegyében Szent-Ivény:r Martont;
Nogriadmogyében Pronay Iézsefet;

T'uroezmopytben biré Révay Simon 6rokds fAispdnt;
I'renesinmegyében biré Sina Simont;
Zdlyonumogyeben Radv4nszky Antalt ;
Raranyamegyében Siskovics Jézsefet:
(iy6rimegycében grof Zichy Henriket;
Mosonmegyében grof Zichy Ferraris Bédogot ;
Somogymegyében Somssich Miklgst ; '
Abaujmoegycben grof Péchy Manét ;
Borsodmegyében biré Vay Lajost;

Szcpesmegyében gréf Csiky Lészlé orokds fOispént ;
Tornamegyében Ragélyi Kérolyt ;

Ungmegyében Lényay Gébort;

Zemplénmegyében gr. Andrdssy Gyuldt;
Aradmegyében Bohus J4nost;

Békésmegyében bir6 Wenkheim Bélat;
Biharmegyében Tisza K4lm4nt ;

Csongrddmegyében Tomesdnyi Jézsefet;
Szabolesmegyében gr. Degenfeld Imrét ;
Szathmirmegyében gréf Kirolyi Gyorgyot ;
Ugocsamegyében Lonyay Menyhértet;
Csanidmegyében Zsivora Gytrgyot;
M4rmarosmegyében M4n Jézsefet,

Tovabbd O cs. k. Apostoli Felsége gréf Palffy Fidél s
herccg Batthyinyi Fiilop orokos féispinoknak félmentetésiik
irdnt élemcdett éretkoruk miatt folterjesztett kérelme s grof
Schénborn 6rokds fSispan kiskorusdginak tekintetébol a fois-
}Eéni méltésdg adminisztratoraivi Pozsonymegyében gréf

alffy Iozsefet.

Vasmegyében gréf Festetics Gyorgy alezredest a had-
seregben s Beregmegyében Kazinczy Endrét legkegyelme-
sebben kinevezni méltéztatott.

— Pozsonyban az utcdk s térek visszanyerik 1848,
elétti elnevezéseiket,

— A tiszai vaspélyatdrsasig igazgatdsiga, mint Bécs-
bol irjik, Pestre teendi 4t székhelyét. Reméljiik, hogy e pél-
dit mds kozlekedési intézeteink is kovetni fogjsk. E térgyrol
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a ,P. Lloyd¢ egyik kozelebbi szdma egy csinos cikkecskét
hozott. Ajénljuk az illeték figyelmébe. \

— A csehorszdgi Josefstadtban fogva tartott magyarck
szdmar6l és nevérdl a hirlapok annyi téves kozleményeket
hoztak, hogy nem tartjuk feleslegesnek a legjobb forrds utin
azok névsorit kozzé tenni. A st Méric iligyvéd Zombor-
bol; Czorda Bodog iigyvéd Szabadkirél; Feigl Zsig-
mond Nagy-Becskerekrél; F 4bidn G4bor magénzd, Fa-
zekas Miksa, és Fazekas Kristof polgirok Bajirdl;
G4l Péter iigyvéd Bajarol; Hazay Vilmos nyomdész
Temesvarr6l; Kempelen Gy6zd hirlapszerkeszts Sze-
gedrél; Kirch P4l mérnok Temesvarrdl; II){or{myi Vik-
tor ir6, és Koczigh P41 iigyvéd Zomborrol; Laszlé
Imre birtokos Szak4csibl Erdélyben; Mandics M4irk ma-
génz6 Bajirol; Murdnyi Ign4c murdnyi birtokos Temes-
ben; Pap Zsigmond mérndk Bajérél; Pesty Frigyes
hirlapszerkeszté Temesvarrél ; Simics Jézsef ligyvéd Apa-
tinbél; Stokinger Moric és Tiry Sédmuel iigyvétfck
Temesvarrél. A fennevezettek koziil Feigl és Simics elébb
Péterviaradon voltak bezirva, mieldtt Josefstadtba hozték.
Kiilonben kitetszik, hogy kettdt kivéve a tobbi fogoly mind
Bénsigbol és B4cskdbol hozatott. A szabadon bocsatis hire
mult hé 27-én esti 10 orakor érkezett Bécsbil tavirati uton.

— Remellay Gusztav ,Szent Istvdn, Magyaror-
szdg elsé kirdlya“ cimii miivecskéje jelent meg. Mi mélts-
nyolvdn a szerzé torekvését tirténelmiink népszeriisitésére,
6hajtjuk, hogy ezen, valamint hasonlé munkdi minél nagyobb
olvasékorben legyenek otthonosok.

— Ugocsa megyében oktober kiizepén Székelyhidi
nevii nevelét, Kolonay Gébort, ¢s Kolonay Addmot
fogték el ; 4llitélag proclamati6k terjesziéac vigett. Az utébbi
kettének egy testvére: Kolonay Simuel, iigyvéd Szathm4-
ron hasonlé sorsban részesiilt. Mind a hdrom csalddos em-
ber egyelére Kassdra kisértetett.

— Az ado behajtésa hazdnk némely részeiben sok ne-
hézséggel jir. A mely marhit a szolgabiré adéhitralék mi-
att lefoglalja és a vasdrra kiildi, azt a nép nem veszi meg;
a zsidé sem, mert a nép bosszuj4té]l fél. Nem rég Szathmi-
ron 4rverésre bocsitottak ily lefoglalt marhit, és egy mar-
marosi 6rmény 4rverelni kezdett red; de alig kidltott kétszer
a tomeg koziil egy ingeriilt kéz nagyot suhmtott a hita ko-
zepére. Az Ormény szaladdsnak vette a dolgot, és az egész
v4sdr ki mit kaphatott utdnna kiab4lt: iissék, dob4ljik sirral,
mert dinnyét lopott, holott akkor az ily késé évszakban a
dinnyének mir hire pora sem volt. — Kéolese falubél szintén
hoztak adéfedezésre szdnt marhdat; de az sem kelhetvén el
végre a jegyz0 vette meg, de ugyancsak a kirosult ad6zo
részére.

— Hir szerint a Budweisban internilva volt Sdrosy
Gyula is visszanyerte szabadsigit. Kozte és a Josefstadtban
volt magyarok kozt azon kiilonbség van, hogy 6 csakugyan
interndlva volt, még pedig biréi vizsgdlat és itélet kivetkez-
tében, a mit a jozefstadtiakrol nem lehet 4llitani.

— Biztos forrdsbél tudja a ,M. S.“, hogy Ki4rolyi
Istvén gréf, Pestmegyének 1848-ki fdispdnja, visszahelyezte-
tett torvényes méltosagdba, s fOispdni 4llomdsat nemsokéra
elfoglalandja. Hir szerint Zemplénbe a lelépett Andréssy Gyula
grof helyett A ndrdssy Man6 gréf, Gomorbe Andrassy
Alad4r grof, Biharba lelépett Tisza Kilman helyett Hal- -
ler Séndor grof s Ugocsdba a lelépett Lonyay Menyhért
helyett Lonyai Bertalan neveztetvék ki féispdnokul.

— A bécsi rendérminiszter mir 4itadta a magyar ud-
vari kancelldrnak Magyarorszdgot illetéleg a renddri teen-
déket.

— A ,N. N.“ szerint Pesten ellenzéki lap keletkezik.
Cime ,Magyarorszag,“ szerkesztéje Pompéry J4nos. Azt



is irja'a nevezett lap, hogy a magyar hivatalos lap szerkesz-
toje T 6rok Idnos leend. Az utébbi illitds ellen a HPesti
Hirnsk¢ erélyesen tiltakozik.

— ' Hirlik, — irja a ,P. H.* — miszerint eldont6 he-
lyen Deik Ferenc kindltatnék meg az orszdgbirdi mél-
tésaggal. )

— Triesztrdl halljuk, hogy ott a magyar nemzeti
ruha nem ritka litviny. De honfiaink sokszor csalatkoztak,
ha ily magyar 6ltozetii uri embert magyarul szélitottak meg,
azon hiszemben, hogy valami hazinkfidval taldlkoznak. Mar
azon modoruk, melylyel az illeték sajit személyiikon oOntet-
szbleg legeltetik szemeiket, és melylyel kivalt csorgé sarkan-
tyuikra tekintenek, mutatja, hogy nem régéta nshettek bele
a magyar ruhiba, és ha kozelebb lépsz, un poco 1i fuoco-t,
vagy miést fog téled kérni olasz nyelven, mibdl meglepetve
azt vehetni észre, hogy nemzeti ruhink mennyire kedvelte-
tik az olaszok altal.

— Bartakovics Béla egri érsek kovetkezd fopisztori le-
velet bocsatott ki: ,,Altaldnos 6rom érzelme vonult it egye-
temes hazankon, midon az, mi utin {6bb mint egy évtized
ota vissza vagyddtunk O Felsége jésigibol megtortént. Az
orszag fejedelme 4ltal minap kibocsitott diplom4t értem
itt, melyben visszahozando 6si szabadsagunk s alkot-
minyunk keczdoményeinek életheléptetése elhatiroz-
tatik. Nem kétlem, hogy dolgainknak e jobbra forduldsit
mér a hirlapok utjin 1s mindenki olvasta és megfontolta.
Minthogy pedig a vildgossig atyjitél — ki a kirdlyok szivét
vezérli, — szdrmazik minden j6; sziikséges, hogy e békés
hajnalt, mely a jobb jové reményét hirdeti, nem csak rven-
detes szivvel fogadjuk, hanem egyszersmind a Mindenhaté
oltdrdhoz sietve, érzelmeinket a kirdly és a haza jéléteért iin-
nepélyes hilaszoval elmondjuk. Ennélfogva rendelem, misze-
rint e sorok vétele utin az elsé vasarnapon minden anyatem-
plomban a sz. mise utin az ambrézidnus dicsének, halaima-
val egyiitt zengjen. Minthogy pedig kdnnyen megeshetik,
hogy némecly gonosz indulatuak, a fejedelemnek éppen ezen
engedményébdl anyagot meritnek, a népet tévutra vezetni, a
lelkipasztorok adandé alkalommal s ildomossdggal oktassik és
vildgositsdk fol a népet, miszerint akkor, midon a haza al-
kotmdnyos szabadsiganak visszadllitisa forog kérdésben, sz 6
sem lehet a régi terhek, mint a dézma s egyéb
urbéri tartozisok megujitdsdirdél. Mert ezeket mar
maga az orszag dltal hozott torvény végkép eltorilte, és
tobbé kérdés ald sem keriilhetnek. Tirelemmel varjik tehit,
mig a dolog ez uj rendje megéllapodvdn, reink mindnys-
junkra, mint méltin reméljiik, boldogabb idéket elhozand.
Eger, mindenszentek iinnepén. 1860.“

-— Arany Jdnos, mint a Kisfaludy tirsasig elnoke,
a kovetkezd f6lhivdst intézi:

At iréi karhoz.

A Kisfaludy-tirsasig f. e. oklober 25-én kelt hatirozata
folytin van szerencsém folsz6litni tisztelt irdtirsaimat, hogy a
kik a tdrsasdg ltal munkéba veendd magyar Shakspeare-
kiadds részére a nagy brit koltd valamely szinmiivét le
akarjik forditani, ebbeli szindékuk fell engem értesitsenek.
(Lakdsom {illi-ut és 3 pipa-utca sarkédn, 11. sz.)

Az 4ttétel az eredeti Shakspeare nyomin angolbél tor-
ténik s a mennyire lehet, alak és tartalomha forditis ki-
véntatik. Kgy egy szinminek elfogadott forditdsdért t.
Tomori Anasztdz ur hazafias dldozatdbol 200 frt. tisate-
letdij jir s azonfeliil minden fordité a mive utén es§ tiszta
hasznot annak idejében egészen kapja.

A beérkezendd jelentések alapjdn fog a kiadds sora
megallapittatni s intézkedés torténni, nehogy ugyanazon da-
rabot tobben is munkiba vegyék. Pest oct. 29 én 1860.

— A ,8z. II.“ irja: Halottak estéjén kiinnjértunk a
tefnetoben. Itt mindenkinek emléke és emlékezéje van . . . A
dds gazdagok sirjai mellett sziraz fitben heverdfejfit lattunk,
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alatta Répssy magyar tabornok nyugszik, mellette darabok-
ban heverd fakeresztecske Szabé hadiigyi titkdrt jelzi.

— Umlauff Jénos ur, pesti orszigos fotorvényszéki elnsk
f ho 5-én az iilésekbeni elnoklést s minden egyéb hivatali
teenddit a fotorvényszéki alelnsk Eotvos Jézsef urnak advin
s cngedvén it, Pestrél végleg el is tivozott. T4vozasa min-
den korokben kozoromet gerjesztett, mert ¢ volt itt a min-
dent németesité elvnek egyik 6 végrehajté eszkoze.

— A pesti egyetemnél a beirisok november 15-kétél
kezdve 18 kdig fognak tartani, s az utébbi napon lesz az
tinnepélyes Veni Sancte.

— Budin a Geringerféle kormanyzis alatt végkép meg-
németesitett tér- és utca foliratokat valabdral foleserélték a 12
év elotti foliratokkal. :

— A szatmdri cs. k. torvényszék elnoke a polgarmester
és nehdny més polgir elfogatisat rendelte el, mivel ezek a
kozségtandcs utasitisa folytdn a vdroshdz4n a nemzeti zdszlét
tiizték ki. A nép a torvényszéki élpiiletbez tédulvén, kapujit
beverte s a szabadon bocsitott polgdrmester csak nagy nehéz
bajjal oszlatbatta el a tomeget. Az elnok azonban mégis le-
vétette a zdszlét. A kozségtanics panaszt tett a kancelldridndl.

— Szathmari Kéroly hazinkfia Zanne szerkesztése mel-
lett képes roman lapot inditott meg Bukurestben. Oly alaku,
mint a',,Vas4rnapi %jség"’ s képeit dicsérik. IHetenkint egy-
szer jelenik meg, az elofizetési 4ara egész évre 100 piaszter.
Ez az elsé képes romdn ujsig s ezt magyar ember alapitotta.
Ohajtand6 volna, ha a pesti kdvésok is tartanik.

— Demonstratiok Zagrabban. Az ,Agr. Ztg.¢
irja: 30 év ota hivatalszobdnk felett fiiggd cimtiblinkon e
folirattal: ,Comptoir der Agramer Zeitung® a mult sotét
éjjel hésies tény gyakoroltatott; leszakittatott, darabokra va-
gatott, és elvitetett! Miutin mint halljuk, mis német cim-
tabldkat is hasonlé sovs ért, e tényeket valsziniileg a német
nyelv ellenei kovették el. Megfoghatlan egyébirant — irja
a nevezett lap — hogy ily zajjal jaré dolgokat észrevétleniil
lehet elkivetni.

— B. Vay Miklés kancellir, mint mondjdk, rendeletet
adott ki, mely szerint ezutin, ha tiintetések lesznek, a katonai

er6hoz csak a politikai hatésag folszolitdsa folytin szabad
folyamodni.

— A Kisfaludy-tirsasignak, alapszabalyai értelmében,
negyvennél tobb tagja nem lehet. Most harminchirom van.
Tén érdekelni fogja olvaséinkat, hogy kik ezck: kozoljiik
tehit e tagok teljes névsorit: Arany Jdnos, Csengery Antal,
Czuczor Gergely, b. Estvis Jozsef, Erdélyi Jénos, Fiy Andras,
Gaal Jézsef, Greguss Agost, Gyulai P4l, Henszlmann Imre,
Hunfalvy Pal, Jékai Mér, Kazinczy Gabor, b. Kemény Zsig-
mond, Kiss Kdroly, Kovdes Pil, Kuthy Lajos, Lukics Mé-
ric, Salamon Ferenc, Sarosy Gyula, Szabé Istvin, Szalay
Laszl6, Szasz Karoly, Székics Jézsef, Szemere Pél, Szigligeti
LEdvéard, Sziics Daniel, Toldy I'erenc, Ton.pa Mihily, Toth
Kélmén, Téth Lérine, Vachot Sindor, Zidor Gydrgy.

— A legelsé torok lap torsk nyelven és torokok 4ltal
szerkesztve most. indult meg Konstantindpolyban. Cime:
»AZ események tolmicsa.*

— Megjelent a,,Budapesti szemle XX XTII-ik &s XXXIV.
fiizete. Tartalma: I. Irdnyeszmék. V. A tirténeti alapok me-
gérzése. Gr. Miko Imre. II. Jdnos kiraly és a diplomatia.
Nyolcadik kozlemény Szalay Ldszl6tél. III. Miivészek csar-
noka. IV. Az északi sarkvidékek. Mésodik kozlemény. II. A
régibb utazisok. A keleti sarkvidék. III. Az északi toldsark
felé tett utazdsok. IV. A nyugati sarkvidékre tett utazdsok.
Hunfalvi Jénostdl. V. A nemzetgazdasigi eszmék és elméletek
torténete. Hatodik, befejezé kozlemény. Kautz Gyulatél. VI.
Uj természetrajzi elmélet. A nemek eredete Darwintél. J4-
| nosi Ferenc. VIL. Grof Széchenyi Istvan cmlékezete. Em-




1ékbeszéd baré Eotvios Jozseftdl. VIIL. Grof Kemény Jozsef | Bathory, Zipolya sat. utcirol.

emlékezete. Emlékbeszéd grof Miké Imrétsl IX. B. Wes-
selényi Miklés. Emlékbeszéd gr. Teleki Domokostél. X. Iro=
dalmi szemle. A két Stephenson. J.F. Gr. Dessewfy Jozsef
és Kazinczy Ferenc levelezése. (Mésodik kbzlemény.) Cs. A.
XI. Magyartud. akadémia. Koziilés 1860. oktéber 12. és 13-
kin. Elncki beszéd. Arany J4nostél. Széchenyi emlékezete.

— B. Jozsika Miklgs, Briisselben sulyosan megbetegedett.

— Erdélyben Kolozsvérott nem sokdra ,,Korunk® cimd
uj politikai hirlap fog megindulni, melynek felelds szerkesz-
toje — mint a ,,B. H.* irja — Fekete ur leend, ki Hosszu
Lészl6 4lnév alatt tobb lap munkatdrsa volt s alapos ismere-
teket visz uj munkakorébe. Erdélyi hazdnkfia Gémén ur,
mint kiadé nyomdit szerel f5] s mint halljuk, egyelére csak
az uj lap szdmdra.

— A horvitorszdgi és szlavoniai sziikolkoddk részére
rendezett jétékony sorsjstékban az elsé nyereményiil kitiizott
12,000 frt. értékii eziist asatali késziilet a 87. sorozat 193-ik
szima nyerte.

— Multkor az ,,Id6k tanuja‘“ és a ,,Pesti Napl®“ egyik
szdmdt lefoglaltdk, az utébbit oly kizleményért, mely addig
mir valamennyi més hirlapokat bejarta.

Temesvari ujdonsagok.
* Mensdorff-Pouilly alt4bornagy 6 exellentiija, miként
Japunk bezdrdsa el6tt halljuk, hétfon estére vdratik Temesviérra.
* Egy pér lap azon hirt kozlé, mintha azitteni kozség-
tandcshoz folyamodvany nyujtatott volna be, az utcdk histo-
riai nevek szerinti elnevezésére. Igy a korcsmacégek elve-
szitenék utcakeresztelési jogukat, éz szélhatnink Losonczy,

o

Erre azonban azt kell saj-
nilkozdssar mmondanunk, hogy nem vagysnk még odsig, és
hogy a j6 szdndok ebben is tiirelemre van utasitva. Kiilonben
ha esakugyan egy ily értelmii folyamodvdny ideje elérkezett,
nem lehet felejteniink, hogy utcdink, téreink mir 1848-ban
nyertek célszerii elnevezéseket, és hogy azokat régi jogaikba
vissza kell 4llitanunk, mieldtt uj keresztelésrél gondolkodunk.

* Kgy par hét 6ta Hinné ur lovartirsasiga mulatja
kozonségiinket. Ki hinné, hogy Hinné, kit semmi hir nem
eléz6tt meg, annyi élvezetet tudna nyujtani egy mér annyi-
szor elcsépelt szakmiban.

— Mar hosszabb id6 6ta koztiink tartézkodé miivész
hazinkfia Orosz ur a vért.engedélyt végtére megkapva, mult
pénteken a redout-épiilet nagy teremében Moser-Kiss asszony-
sig és Telek ur kozremiikodésével , hangversenynyel lepte
meg miikedvel6 kozonségiinket. E meglepetés fijdalom, any-
nyira vératlan volt a nagy tobbségre nézve, hogy csak ke-
vesen élvezheténk a miivésznek valgban remek jiték4t. Kér-
jik Orosz urat, hogy legktzelebb adandé hangversenye so-
rozatdbol Liszt' Biilovnak ajinlott magyar rogtonzéseit, vala-
mint tulajdon a Szézatra irt valtozatait ki ne feledje. Nem
sziikséges a Tiszan, Maroson til fényes sikert aratott miivész
ajinlatdra, és honfias érzelmii kozonségiink buzditdsira tob-
bet eléhoznunk.

Szerkesztdi tivirda.

Tisztelt palyatdrsainknak, kik a sanyarusig idején rolunk meg
nem felejtkeztek, szives koseitnotiinket.

Aradra: Az ismeretlen kéztl nycrt kilteményt: ,,Legyiink ébren* szer-
zdje, ugy hissziik, nem szianta nyilvianossagra, de azért hazafias tartal-
maért fogadja elismerésiinket.

Szaszkara: A viszontlatisnak nagyon oriilnénk.

T. C. elbfizetbinket, kik illetékeikkel lapunkra hdtra maradtak, tisz-
telettel kérjilk a kiegyenlitésre.

Kiadé és felelds szerkesztd Pesty Irigyes.

HE N e D NS s .

23. sz. (1-3)

Ugorka-tej
legolcséhb és legartatianabb minden eddigelé feldicsért
szer kozil az archor szépségének és gyongédségének
megorzésére és visszanyerésére. Haszndltatik a szeplok,
borhimlék, boratkdk és barnasig, valamint az arc és
kéz bérkiitéseinek eltavolitdsira.
£ Valodi es' mindig tiszta minéségben kaphaté Te-
mesvaroli a jozsefvirosi gyogyszertarban SIMON
IMRE-nel.
22. sz.

Joszag eladas. i
A lippai jarasban fekvo Székas helységben egy 448
holdnyi j6szigrész, mely részint szant6foldekbol, 14bas er-
dokbol és kaszalobol, és egy csekély részében legelobol
all, azonnal eladhaté.
Kozelebbi tudositds szerezheté Temesvarott BANO-
VITS I0ZSEF iigyvéd urnal.

Rerat Pancsovai sor

most érkezett, és akdja alulirtnil 6 ft. 50 kron kaphatd.
Deutsch Karoly.
Alulirt gyakornokot keres, ki némi kereskedelmi eldis-
merettel bir, s a bizomdnyi és sz4llitdsi iizletben fogna azon-
nal alkalmazdst nyerni.
28. sz. (1—2)

o=

Deulsch Haroly.

Doctor Beécsi

miorvos
Hydorantipageron-ja,

a legjobb és legbiztosabb szer valamennyi edig ismere-
tes orvossdgok kozil fagydaganatok és fagykelések el-
len. Ha a baj még nagyon elére nem haladt, a szen-
vedd részek naponta e szerrel tobbszér megmosdatnak.
Ha azonban méar fagykelések fejlodtek, ezen folyadék-
nak egy része hasonlé mennyiségii es6- vagy folydvizzel
kevertetik, és boritékul hasznaltatik. Uvegje csak 50
krba keriil.

Raktir Temesvarott SIMON IMRE gyégyszerésznél
a Jozsefvirosban. LEHNER BENEDEK és idésb KRAUL
kereskedoknél a belvarosban. KRAYER MIKSANAL a
Gyérkilvarosban.

25. sz. (1-3)

Gydgyszerésu gyakornok

kerestetik a pdrdanyi gyégyszertirba, és erre nézve
ajanlatokat elfogad Pardanyban

(21" 52.'1-L3) &ierdler Mlalyas.
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Az elsé magyar altalanos biztosito-tarsasag
IPFest®tem, '
kozelebb megkezdte a bizlositdst az ember életére is,

ennél fogva elvillalja:

I. A biztositott haldla utin fizetenddé tékék és nyugdijak biztosit4sit. (I. programm.)
II. A biztositott életében fizetendd kihdzasitdsi tokék, elhalasztott évjaradékok (nyugdijak) és kozvetlen évjiradékok

biztositsit. (II. programm.)

Ily biztositdsok irdnti bevalldsokat elfogad az alélirt féiigyntkség s a felek minden kérdésére teljes készséggel és

ingyen nyujt felvildgositdst.

Bevallisi mintdk a féiigynokség irodajaban, valamint BABUSNIK A, GRUNBAUM M, s MAYER & SAILER

uraknal is ingyen kaphaték.

Temesvir értelmes lakossiga, mely ismeri az életbiztositds idvisségét s meggys6zédhetik a hazai tirsasig dijainak
eldnyossége és feltételének loyalitisa felél hissziik, hogy e téren is bizodalommal, részvéttel forduland a hazai intézethez.
A biztositottuak halala esetében fizetendd ,,100 forint® toke biztositasinak dija: a (nyereménybeni reszesiilessel.)

A Dbiztositott koréve beléptekor
1 ft. 94 kr.

Evi dija a 85 korévig. | A biztositott koréve beléptekor

Evi dija a 85 korévig.

25 év A 2

30 ,, I EREantli: St o 45 év 3 ft. 59 kr.
35 , & Shmb b e naiSeth Db 19 g L S8 s
40 ,, 2 : AN [ RS 60 ; . .

A biztositott §szveg a csalddnak kifizettetik, torténjék a biztositott haldla b4r mikor. Igy

ha a biztositott az elsd

befizetés utdin halna is meg, a biztositott toke hidnytalanul és készpénzben fizettetik ki, s a biztositott f81, ha a kotvény 3
évig méar érvényben dllott, a tirsasig nyereményében is részesiil, mely nyereményrész vagy az évi dij csokkentésére vagy

az eredetileg biztositott toke ndvesztésére fordittathatik.

Temesvirott, augustusban 1860.

Az elso magyar altalamos biztosité térsaség temesvari foiigynoksege.

16. sz. (6—18)

yn Bandl testverek.

v Nyilvanos elismeres. > =

Az alulirt kozség tekinteltbe vevén, hogy a sajat biztonsag
rovasdra iizott fukarkodss, a konyelmii szerencsejatéknak leg-
veszélyesb neme, ezer — fdjdalom, foldmivelo-tarsaink leg-
tobbjcinél még ragaszkoddsra lelo — régi modort levetkezve,
ez idén a mar érdemlelt dicséretes tekintélyben &ll6 elsd ma-
gyar altalanos biztosilé tarsasiagnal dohanyiiltelvényeit jégverés
ellen biztositd. S csak Onszerencséjére: mert a mult augusz-
tus 11 és 31-ki jégzivatarok dohanyos foldjeit csuful megvi-
selték, s miveldink legtobbjei crzékeny veszteséget szenvedné-
nek, ha a fennemlitett hazai intézet a kdr felvétele és potla-
sira gyors intézkedéseket nem teszen. melynek kévetkezménye
16n, hogy a mi tomegesen biztositott kozségiink tagjai az inté-
zet temesviri foiigynokei Bandl testv ér urak kezeibol a mai
napon 1800 ft. kdrmentesitési Osszeget nyertek készpénzil ki-
fizetve, karaik teljes kielégitéseiil.

Az els6 magyar altaldnos biztosité tarsasdg, s jelesil an-
nak temesvdri foigynckei, Bandl testvér urak ellenében is
kotelezve érzi magat az alulirt kozség, Oszinte meleg koszo-
netét nyilvénitani, az intézet tekintetes igazgatésiganak gyors
és mdltanyos eljardsa, az utébbiaknak segélynyujtasi kezdemé-
nyezése és elozeékenységiikért, ajénlvan atyafisdgos szeretettel
minden mezei gazdanak és kozségnek, hogy e lefolyt nydr csa-
pasain okulva, jovire el ne mulaszszdk e hazai inlézethez for-
dulni; ha gyoers és teljes kérmentesitést chajtanak.

Kolt Tamasfalvan, september 30-dn 1860.

Tamasfalva kozség nevében :
Verga Istvan, biod.

Hat 16 szémira valé ¢s€ed8e valamint két kocsinak
alkalmatos ls@oseszise f. é. november 1-6t8l fogva az 178
szamu belvdrosi hdzban, a kiptalani székesegyhiaz mogott
bérbe adando.

Ugyanott szdraz, viligos ppé¢see is naponkint bérbe
vehetd. Kozelebb tudgsitdssal szolgdl Eisenstiidter Adolf
<¢s tarsa nagykereskedése. 18. sz.

(1-3)

fune A Gerr-féle,
Auxikomion-nak is neveztetett hajbalzsam.

A Gerr-féle, Auxikomion-nak is neveztetett hajbalzsam,
szoros vegyészeli fejtegetés és a legtekintélyesb orvosok bird-
latuk szerint, kik jeles hatasa feldl nyilatkoztak, a legbiztosb
gyogyszer, mely eddig a hajnovés elomozditdsira és a hajki-
hullds meggatoldsara nyilvdnittatott €s ajanltatott; mert az, leg-
szorosb drtelmében a szénak, valdédi balzsama a hajnak. Mert:

1. Természettani torvényeknél fogva a fobor ezen balzsa-
mot folszija és a hajcsirdig juttatja, hol taplalélag hat, azt szinte
meglragyazvan és a névéshez sziikséges erdt nyujtvan.

2. A fenebbi tulajdonsiga szerint hat is jelesen a haj
minémiiségére, a csatornaba, mely nagyitdé iiveggeli vizsgaloda-
sok szerint minden hajszélnak tulajdona, fekve, €s belsé iiregébe
behatva, megpuhitja azt és nyujt annak fényt és tartés sima-
sdgot.

3. Ep oly joltevileg hat a kozbevegyitett balzsamos al-
kotorészénél fogva a hajtelepre is. Ha otl zsibadlsiggal taldl-
kozik, mely oka a haj s gyckere kihulldsinak, akkor a hajtele-
pet szeliden éleszti, azt hathatésan erdsitve és szilardsagot
nyujtva.

4. Ezen hajbalzsam gydgyerényei tovabba nemn csak a
hajtelep és hajcsira erGsitésére szoritkoznak, hanem igen cél-
szerilleg kozbevegyitett balzsamos részei altal meginditjdk és
nevelik életereiét ama kis, apré miszereknek, melyek a hajte-
lepben léteznek.

= Bizominyi foraktir S¢2m02 Emre gyigyszertiriban a
Jozsefvirosban, hol a balzsam palacja 1 ft. 50 krral, s a ke-
nées csupra szintén 1 ft. 50 krjaval kaphato, vagy megren-
delheté.

Nyematott Hazay M. és fia Vilmos betiiivel Temesvirott.



